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Det hævngerrige voodoo-genfærd

Det fornemme hus med navnet Rose Hall havde aldrig været det samme efter fruens, Annie Palmers, uhyggelige død. I månederne efter mordet på hende ankom gæster til det jamaicanske herskabshus for at udtrykke deres medfølelse over for resten af Palmer-familien. Men når dagen var gået, og efter, at de havde beundret den vidunderlige udsigt over øens berømte Montego Bugt, så gæsterne nogle gange en mærkelig, spøgelsesagtig skikkelse svæve op ad Rose Halls hovedtrappe - en skikkelse, der virkede sært velkendt. Var den måske kommet dem i møde på vejen til Hall for at lokke dem indenfor?

[image: ]

Og så, om natten, når gæsterne sov trygt og mageligt i deres kølige bomuldslagner, blev de med ét kastet ud af deres senge. De vågnede med følelsen af noget forfærdeligt - som om madrassen blev presset ned over dem. Det hele mindede for meget om Annie Palmers egen alt for tidlige og ubehagelige død.

v

I året 1800 havde Rose Hall været Jamaicas mest imponerende adresse. Det store palæ, der blev bygget i engelsk herregårdsstil, var bolig for den velhavende Palmer-slægt. De var plantageejere, der blev rige ved udnyttelse af slaver, som arbejdede hårdt under den brændende caraibiske sol og høstede sukkerrør på Rose Halls kæmpemæssige plantageområde.
De enorme indtægter, som Palmer-familien fik fra deres sukkerforretning, hjalp til at møblere Rose Hall i overdådig stil og udstyrede det med al den luksus, der kunne tilvejebringes på den tid. Det var her, under skæret fra de brændende fakler, at Jamaicas velhavende elite mødtes ved pragtfulde baller og festmåltider. Gentlemen med pudrede parykker og damer i rigt broderede, lange kjoler dansede til den lyse morgen og blev trakteret med overdådige måltider. Serveringen foregik ved borde med funklende sølv. Overalt, hvor man opholdt sig, sås tydeligt beviser på Palmer-familiens utrolige rigdom, for Hall-palæet var pyntet med håndlavede udskæringer, indviklede gipsudsmykninger og pragtfulde malerier.
Men det skulle alt sammen ændre sig. Halvvejs igennem århundredet skulle Rose Hall blive en hensmuldrende skygge af sin fordums pragt. Den tropiske vegetation invaderede den storslåede indkørsel til huset og kvalte de engang så velpassede blomsterbede. Ukrudt og mos voksede i revnerne på den søjlepyntede terrasse, og flagermus og tudser indrettede sig i rum, hvor dansende par engang havde hvirvlet omkring. Og skulle en besøgende spørge, hvad der havde fået huset til at ligge i ruiner, ville de få at vide, at det alt sammen skyldtes én kvinde - onde Annie Palmer.
Dette var utvivlsomt sandt. Sæden til husets tilintetgørelse blev lagt i John Rose Palmers beslutning om at gifte sig med Annie, en ilter, irsk kvinde, som var vokset op på den nærliggende ø, Haiti. John var Palmer-familiens overhoved, og derfor blev hans nye brud frue på Rose Hall. Hun var kun 18 år gammel.
Annie var lille og smuk, men havde en skarp tunge og blev rasende, hvis ikke hun fik sin vilje. Næsten så snart, hun var kommet til stedet, blev hun frygtet og hadet af medarbejdere og tjenere på Hall, hvor de uophørligt sladrede om hendes forfærdelige opførsel. En af historierne bredte sig blandt tjenestepersonalet som en løbeild. Man sagde, at da hun var barn, havde hendes haitianske barnepige lært hende kunsten at dyrke voodoo - Haitis hemmelige og dystre trolddomsreligion. 
Men den slags sladder var intet at regne imod det, man hviskede om, da John Palmer døde, blot få måneder efter parrets bryllup. Officielt hed det sig, at John var død efter at have spist nogle giftige skaldyr. Men den nat, han døde, havde tjenestefolkene overhørt et forfærdeligt skænderi imellem John og Annie. En af stuepigerne, der havde anstrengt sig for at kunne høre parret skændes og slås, hørte John beskylde Annie for at have taget en smuk slave til elsker. Han fortalte hende, at deres ægteskab var slut, og at hun skulle forlade Rose Hall den følgende morgen.
Men næste morgen kom, og gik. Annie havde som sædvanligt vist sig til morgenmaden, men hun virkede en smule stilfærdig og fortalte tjenestefolkene, at hendes mand var syg og ville være alene.
Samme aften var en af tjenerne gået ind i sin herres soveværelse og fandt John Palmer liggende død og iskold, med et ansigt forvrænget i en grimasse som efter voldsomme smerter. Hall-personalet mente straks, at Annie måtte have forgivet ham, men doktoren, der blev tilkaldt for at undersøge liget, var sikker på, at det skyldtes de skaldyr, som den døde havde spist aftenen før. Havde Annie mon anvendt en hemmelig voodoo-opskrift for at forgive ham? Hvad hun end kunne have gjort, så havde hun tildækket sine spor meget omhyggeligt. 
I de følgende par dage føg det med mere sladder omkring plantageejendommen. Det viste sig, at en af slaverne faktisk havde været på besøg hos Annie. Der blev endda hvisket om, at denne slave havde hjulpet med at myrde John Palmer ved at kvæle ham med en pude, imens han lå og stønnede i sengen i smerte over giften, der jog igennem hans krop. Da Annie beordrede den samme slave pisket til døde over en ubetydelig forseelse, som kun hun havde overværet, tog sladderen for alvor fart. Det så ud til, at Annie havde besluttet at fjerne det eneste vidne til mordet på John Palmer, for at ingen nogen sinde kunne beskylde hende for at være årsag til drabet.

v

Med sin mand død og begravet blev Annie Palmer nu en meget velhavende kvinde og eneejer af Rose Hall. Hun havde venner i de øverste kredse af det jamaicanske samfund, og ingen ved Hall-plantagen turde åbent udtrykke deres mistanke om, at Annie havde myrdet sin mand. Hun skulle blive gift endnu to gange, og i begge tilfælde skulle hendes ægtemand dø uventet og i en mistænkelig ung alder. Tjenestefolkene var igen overbeviste om, at de blev skaffet af vejen, når hun blev trætte af dem. Men, ligesom tidligere, kunne intet bevises, og det ud, som om ingen vovede at fortælle politiet om deres bekymring. 
Personalet på Hall måtte finde sig i meget under Annies tyranniske luner og tilbøjeligheder, men det var slaverne på plantagen, der led allermest. Nogle gange udvalgte hun sig en smuk slave fra markerne som elsker. Men efter et stykke tid begyndte hun at kede sig, og så forsvandt han ganske enkelt. De kvindelige slaver, som kom i unåde hos hende, blev slået med spanskrør, indtil den nøgne ryg blødte. Sommetider red hun galopperende rundt på plantagen med en pisk og slog ubarmhjertigt ud efter enhver slave, der kom i vejen for hende.

v

På et tidspunkt i 1833 tippede den hårfine balance imellem frygt og had til skade for Annie. Inden for på Hall gjorde en slave, som hun piskede, langt om længe modstand. I sin desperation vendte han sig om og tog kvælertag omkring hendes hals. Hendes dæmpede råb om hjælp blev hørt af andre slaver i nærheden, men i stedet for at redde deres grusomme frue, så hjalp de med at gøre det af med hende. Slaverne på Rose Hall havde lært et par kneb i løbet af deres tid på plantagen. Hvis Annie blev myrdet, ville man udpege en synder og hænge ham. Så hvis deres frue skulle slås ihjel, vidste de, at det skulle gøres med stor list, for ikke at efterlade blot en antydning af beviser. Annie Palmers sidste øjeblikke kom, imens hun lå hårdt fastklemt under en madras og blev kvalt ihjel. Derefter lagde man forsigtigt hendes lig på gulvet. Lægen, som tilså hende, troede, hun havde fået et slagtilfælde og fandt ingen mærker på hendes krop som tegn på, at hun var blevet angrebet. Hun var så forhadt, at ingen på Hall ville tage sig af begravelsen, og selvom det var en åbenlys hemmelighed, at hun var blev myrdet, var der ingen, der gik til politiet med historien. Det var i sidste ende Annie Palmers kolleger, plantageejerne, som arrangerede hendes begravelse, og hun blev begravet et sted på Halls enorme område.
Det var hurtigt herefter, at sære fortællinger begyndte at spredes, og ingen af dem virkede mere forfærdende, eller blev mere fortalt, end de besøgendes underlige og livagtige drømme om at blive kvalt under madrasser. Selvom plantagen fortsat blev drevet af Palmer-familien, så ønskede ingen af dens tilbageværende medlemmer at bo på Hall. Naturen gik derfor sin gang. Vegetation skød op overalt, og teglsten faldt ned fra taget. Væggene i badeværelset blev angrebet af skimmelsvamp, og huset blev plyndret for møbler. Som årene gik, blev Rose Hall overladt til sig selv.
Siden hen fik familien ansat en opsynsmand til at beskytte deres engang så mægtige palæ. Men da han blev fundet død ved foden af kældertrappen, begyndte folk at hviske om, at det ikke var noget ulykkestilfælde. De var overbeviste om, at han var faldet ned og havde slået sig ihjel, fordi han flygtede i rædsel fra Annie Palmers genfærd.

v

I næsten hundrede år lå det enorme Hall fuldstændigt øde. Vinden peb igennem de knuste vinduesglas, og regnvandet sivede ned igennem det rådne gips på vægge og lofter. Enhver, som var dumdristig nok til at trænge ind i bygningen, kom ofte ud igen med en uforklarlig skræk.
I løbet af årene blev der gjort forsøg på at bringe fred i huset ved at få stedt Annie Palmers genfærd til hvile. I 1952 besøgte Eileen Garret, et berømt amerikansk medium, fire gange Rose Hall i forsøg på at få kontakt med Annie. Vidner fortæller, at hun havde heldet med sig.
Ved én forfærdelig lejlighed berettede man, at Annie talte igennem Eileen Garrets krop og udstødte en skrækkelig trussel: "Lad ingen tro, at dette er enden på mig… mine skrig vil fortsætte, og de, der forsøger at overtage Hall, vil blive mødt med forbandelser."
Det var ikke noget lovende tegn. Eileen Garret besluttede, at Annie Palmers genfærd skulle efterlades uforstyrret.
Ikke desto mindre vendte en gruppe af medier 30 år senere tilbage til Rose Hall for atter at søge kontakt med Annie. En menneskemængde på cirka 8.000 sensationshungrende turister og lokale indbyggere mødte også op for at være vidner til deres arbejde. Denne gang virkede det, som om Annie var i bedre humør.
Et af medierne fortalte, at genfærdet havde givet hende en besked, som førte dem til et kæmpemæssigt termitbo bag det store palæ. Her fandt de en gammel messingvase, der indeholdt en dukke med papirkjole af samme slags, som blev brugt ved voodoo-ceremonier. Vasen og dens indhold blev fjernet og destrueret, og medierne og menneskemængden forlod stedet i håb om, at freden endelig ville vende tilbage til Rose Hall.
I tiden efter

Måske gjorde medierne deres arbejde godt, for historien om Rose Hall fik en lykkelig afslutning. Freden vendte faktisk tilbage til det ødelagte palæ, der blev købt af en amerikansk millionær. Han var ikke det fjerneste bekymret over fortællingerne om forbandelser og hjemsøgelser, og han brugte en masse penge på at restaurere huset og føre det tilbage til sin oprindelige pragt.
I dag er Rose Hall et populært turistmål, som hvert år får besøg af tusindvis af mennesker. De kommer for at beundre de omhyggeligt passede, tropiske haver, og for at bjergtages over Rose Halls kostbare interiør. Men mest af alt kommer de for at høre den skræmmende historie om fordums hjemsøgelser og for at opleve huset, hvor onde Annie Palmer, dets tidligere herskerinde, udførte sine djævelske handlinger.



Cock Lane-drabet  

Richard Parsons skulle komme til at beklage det øjeblik, hvor han første gang mødte William Kent - men i den første tid af deres venskab var de to mænd næsten som brødre over for hinanden. Parsons boede i en snæver gyde kaldt Cock Lane, nær St. Pauls Katedralen i hjertet af London. En oktoberdag i 1759 var han på arbejde som kirketjener i sin lokale kirke, St. Sepulchre's. Her mødte han Kent, en fremmed i området, som ledte efter et sted at bo til sig selv og sin samleverske, Fanny.
Parsons tilbød parret at flytte ind hos hans familie, og Kent greb chancen. De to kom så godt ud af det med hinanden, at Kent lånte sin nye vært nogle penge. Han indrømmede også sin største hemmelighed - han og Fanny Lynes, den kvinde, han levede sammen med, var ikke gift.
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